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2.5.2012 A7-0098/13

Poprawka 13
Frank Vanhecke
w imieniu grupy politycznej EFD

Sprawozdanie A7-0098/2012

Christofer Fjellner
Absolutorium za rok 2010: budzet ogolny UE, sekcja 3, Komisja
COM(2011)0473 — C7-0256/2011 —2011/2201(DEC)

Projekt rezolucji
Ustep 24 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka
24a. domaga sie, aby Komisja przyjeta
podejscie zerowej tolerancji dla wszelkich

przypadkow niewlasciwego zarzqdzania i
niekompetencji;

Or. en
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2.5.2012 A7-0098/14

Poprawka 14
Frank Vanhecke
w imieniu grupy politycznej EFD

Sprawozdanie A7-0098/2012
Christofer Fjellner

Absolutorium za rok 2010: budzet ogélny UE, sekcja 3, Komisja
COM(2011)0473 — C7-0256/2011 —2011/2201(DEC)

Projekt rezolucji
Ustep 24 b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

24b. domaga sie, aby Komisja
podejmowala natychmiastowe dzialania w
przypadku zidentyfikowania
jakichkolwiek problemow z niewlasciwym
zarzqdzaniem lub niekompetencjq i aby w
petni i bez wahania wykorzystywata
dostepne kary, w tym przerwanie lub
zawieszenie platnosci;

Or. en
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2.5.2012

Poprawka 15
Frank Vanhecke
w imieniu grupy politycznej EFD

Sprawozdanie
Christofer Fjellner

A7-0098/15

A7-0098/2012

Absolutorium za rok 2010: budzet ogélny UE, sekcja 3, Komisja
COM(2011)0473 — C7-0256/2011 —2011/2201(DEC)

Projekt rezolucji
Ustep 34

Projekt rezolucji

34. przyjmuje do wiadomosci zielong
ksiege Komisji w sprawie unijnych ram
tadu korporacyjnego dla sektora
prywatnego; odnotowuje ponadto, ze po
wydarzeniach, ktore doprowadzily do
dymisji Komisji Santera w 1999 r.,
Komisja poczynita duZe postepy

w odniesieniu do odpowiedniego tadu
korporacyjnego wewngqtrz Komisji;

AM\900739PL.doc

Poprawka
34. przyjmuje do wiadomosci zielong
ksiege Komisji w sprawie unijnych ram

fadu korporacyjnego dla sektora
prywatnego;

Or. en
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2.5.2012 A7-0098/16

Poprawka 16
Frank Vanhecke
w imieniu grupy politycznej EFD

Sprawozdanie A7-0098/2012
Christofer Fjellner

Absolutorium za rok 2010: budzet ogélny UE, sekcja 3, Komisja

COM(2011)0473 — C7-0256/2011 —2011/2201(DEC)

Projekt rezolucji

Punkt L. preambuly
Projekt rezolucji Poprawka
L. majac na uwadze, ze Unia bardziej niz L. majac na uwadze, ze Unia bardziej niz
kiedykolwiek potrzebuje mocnego, kiedykolwiek potrzebuje mocnego,
niezaleznego i skutecznego organu kontroli niezaleznego i skutecznego organu
zewnetrzne;j, rzecgywistej kontroli zewngtrznej, co
oczywiscie — i z szacunku dla podatnikow
— oznacza, e ctfionkowie Trybunatu
Obrachunkowego nie powinni nigdy by¢
powolywani na gruncie politycznym, a
wylqcznie zawodowym,
Or. en
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2.5.2012 A7-0098/17

Poprawka 17
Jens Geier
w imieniu grupy politycznej S&D

Sprawozdanie A7-0098/2012
Christofer Fjellner

Absolutorium za rok 2010: budzet ogélny UE, sekcja 3, Komisja

COM(2011)0473 — C7-0256/2011 —2011/2201(DEC)

Projekt rezolucji
Podpunkt 14

Projekt rezolucji Poprawka

Wktad do budzetu zdecentralizowanych skreslony
agencji i wspolnych przedsiewzieé

Or. en
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2.5.2012

Poprawka 18
Jens Geier
w imieniu grupy politycznej S&D

Sprawozdanie
Christofer Fjellner

A7-0098/18

A7-0098/2012

Absolutorium za rok 2010: budzet ogélny UE, sekcja 3, Komisja
COM(2011)0473 — C7-0256/2011 —2011/2201(DEC)

Projekt rezolucji
Ustep 142

Projekt rezolucji

142. odnotowuje uwagi Trybunatu
Obrachunkowego przedstawione

w przykladzie 5.3 sprawozdania rocznego;
jest w wysokim stopniu zaniepokojony
»elastyczna interpretacja
kwalifikowalnos$ci w przypadku
wspotfinansowanych dziatan” lub
podejs$ciem ,,notional approach”
stosowanym przy dziataniach
realizowanych przez organizacje ONZ,
ktore niesie 7 sobq ryzyko podwojnej
kwalifikowalnos$ci tych samych wydatkow;
uwaza, e wplynelo to na obnizenie
poziomu bledu w wyliczeniach Trybunatu
Obrachunkowego; wyraza rowniez
powazne obawy w zwiazku

z ,;rozszerzonymi kryteriami
kwalifikowalnosci” stosowanymi

w ramach ramowej umowy finansowo-
administracyjnej zawartej z agencjami
Organizacji Narodow Zjednoczonych
(FAFA) oraz ramowej umowy

0 partnerstwie zawartej z partnerami
Komisji odpowiedzialnymi za wdrazanie,
ktore takze niosa z soba ryzyko
podwojnego finansowania tych samych
wydatkow; zdecydowanie wzywa Komisj¢
do zaprzestania obu tych praktyk;
oczekuje, Ze agencje ONZ przyznajq
miedzyrzqdowym organizacjom
darczyncow prawa dostepu do sprawozdan

AM\900739PL.doc

Poprawka

142. odnotowuje uwagi Trybunatu
Obrachunkowego przedstawione

w przykladzie 5.3 sprawozdania rocznego;
jest w wysokim stopniu zaniepokojony
»elastyczna interpretacja
kwalifikowalnosci w przypadku
wspotfinansowanych dziatan” lub
podejs$ciem ,,notional approach”
stosowanym przy dziataniach
realizowanych przez organizacje ONZ oraz
ryzykiem podwojnej kwalifikowalno$ci
tych samych wydatkow; wyraza rowniez
obawy w zwiazku z ,,rozszerzonymi
kryteriami kwalifikowalnosci”
stosowanymi w ramach ramowej umowy
finansowo-administracyjnej zawartej

z agencjami Organizacji Narodow
Zjednoczonych (FAFA) oraz ramowej
umowy o partnerstwie zawartej

z partnerami Komisji odpowiedzialnymi za
wdrazanie, ktore takze niosa z soba ryzyko
podwdjnego finansowania tych samych
wydatkow; w tym kontekscie z
zadowoleniem przyjmuje przygotowanie
przez EuropeAid strategii na rzecz
gwalczania naduzyé finansowych, a w
szczegolnosci projektu przejrzystej pomocy
(TR-AID) majgcego na celu utworzenie
bazy danych utatwiajqcej dzielenie si¢
miedzy darczyncami informacjami
dotyczqcymi funduszy pomocowych
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z kontroli wewngtrznej podobne do tych,
ktoére przyznaje si¢ panstwom
cztonkowskim ONZ; zauwaza w zwigzku
z tym, ze potrzebne sa dalsze postepy, aby
ulepszy¢ sprawozdawczo$¢ na temat
wykorzystania funduszy unijnych poprzez
podawanie informacji dotyczacych
wynikow, a nie dzialan;

AM\900739PL.doc

pochodzqcymi 7 wielu Zrodel, tak aby
wykorzystywac te dane do usprawnienia
dziatan na rzecz wykrywania podwaojnego
finansowania i przeciwdzialania mu;
Zdecydowanie wzywa Komisje do
prowadzenia dalszych negocjacji z
agencjami ONZ, aby otrzymaé prawa
dostepu do sprawozdan z kontroli
wewnetrznej podobne do tych, ktore
przyznaje si¢ panstwom cztonkowskim
ONZ; zauwaza w zwiazku z tym, ze
potrzebne sa dalsze postepy, aby ulepszy¢
sprawozdawczo$¢ na temat wykorzystania
funduszy unijnych poprzez podawanie
informacji dotyczacych wynikow, a nie
dziatan;

Or. en
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